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Il tridente, icona di Nettuno ma anche simbolo della nascita di SEAC quando, nel 1971, era una piccola produzione di fiocine e arpioni. Londa, emblema
del mare sotto la quale siimmerge la scritta SUB. Questo € il nostro bellissimo logo storico che abbiamo voluto far riemergere in tutto il suo splendore
sulle livree di alcuni nostri prodotti dedicati alla pesca subacquea e al freediving. Un tuffo nel passato con lo sguardo sempre rivolto verso il futuro.

A trident, the icon of Neptune and also the symbol of the creation of SEAC in 1971, when it was a small producer of pronged heads and spear heads. A
wave, emblem of the sea, below which the word SUB is submerging. This is our beautiful historic logo, which we wanted to revive in all its splendor on
the livery of some of our underwater fishing and freediving products. A dive into the past with our gaze firmly fixed on the future.

Un tridente, icono de Neptuno y simbolo asimismo de la creacion de SEAC en 1971, cuando era un pequefo productor de cabezales y cabezales de
fusil. Una ola, emblema del mar, bajo la que se sumerge la palabra SUB. Este es nuestro hermoso logo histérico, que queriamos recuperar en todo su
esplendor como distintivo en algunos de nuestros productos de pesca submarina y apnea. Una inmersién en el pasado con nuestra mirada firmemente
puesta en el futuro.

Un trident, icne de Neptune et symbole de la création de SEAC en 1971, alors qu'elle n'était qu'une petite productrice de tétes et de pointes de fleche.
Une vague, embléme de la mer, sous laquelle le mot SUB est immergé. C'est notre magnifique logo historique, que nous voulions faire revivre dans toute
sa splendeur sur certains de nos produits de péche sous-marine et d'apnée. Une plongée dans le passé avec un regard tourné vers l'avenir.

Ein Dreizack, das Wahrzeichen des Neptun, ist auch das Symbol der Griindung von SEAC im Jahr 1971, als wir ein kleiner Produzent von Zinken- und
Speerkdpfen waren. Eine Welle, Emblem des Meeres, in das das Wort SUB eintaucht. Dies ist unser wunderschones, historisches Firmenlogo, das
wir in all seiner Pracht auf einigen unserer Unterwasser-Fischfang- und Freitauchprodukten wieder aufleben lassen wollten. Ein Eintauchen in die
Vergangenheit, mit unserem Blick fest auf die Zukunft gerichtet.
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[LcONY  LCD SCREEN ﬁ DATE

@ CR2450 BATTERY ((‘)) ALARM

COMPUTERS | COMPUTERS | ORDENADORES | ORDINATEURS | COMPUTER

SCREEN

K] 160-snw

Il s0-8nB

Il 160-8NR

NEW USB CABLE FOR SCREEN

BATTERY CHECK
SYSTEM

100 MT. WATER RESISTANT ' ADJUSTABLE BACKLIGHT

== OS/WINDOWS DIVE MANAGER H USB CABLE (OPTIONAL)

« Schermo LCD con contrasto e retroilluminazione a intensita regolabile.

+ SCUBA MODE: algoritmo di decompressione Biihimann ZHL-16C con gestione per 2 miscele con concentrazione di O, fino al 99%.
- FREEDIVING MODE: dive/surface time, profondita attuale/massima.

» GAUGE MODE: Profondimetro e cronometro per la gestione in autonomia dei profili d'immersione.

« LCD screen with contrast and adjustable backlight intensity.

» SCUBA MODE: Blihimann ZHL-16C algorithm managing up to 2 gas mixes and O, up to 99%.
« FREEDIVING MODE: dive/surface time, current/maximum depth.

« GAUGE MODE: depth gauge and stopwatch to manage your dive profiles independently.

= Pantalla LCD con contraste y retroiluminacién de intensidad regulable.
» MODO SCUBA: algoritmo de descompresién Biihimann ZHL-16C con gestién para 2 mezclas con concentracién de O, hasta el 99 %.

= MODO FREEDIVING: tiempo de inmersién/superficie, profundidad actual/maxima.
« MODO GAUGE: profundimetro y crondmetro para la gestién independiente de los perfiles de inmersién.

- Ecran LCD avec contraste et rétroéclairage a intensité réglable.

» SCUBA MODE : algorithme de décompression Blihimann ZHL-16C gestion pour 2 mélanges avec concentration d'O, jusqu'a 99%.
« FREEDIVING MODE : Durée de plongée/surface, profondeur actuelle/maximale.
« GAUGE MODE : Profondimétre et chronometre pour la gestion autonome des profils de plongée.

« LCD-Kontrastbildschirm und Riickbeleuchtung mit einstellbarer Intensitat.

» SCUBA MODUS: Blihimann ZHL-16C Algorithmus fiir 2 Gasgemische mit O,-Konzentrationen bis 99 %.
« FREITAUCH-MODUS: Tauch-/Oberflachenzeit, aktuelle Tiefe/Maximaltiefe.
« GAUGE MODUS: Tiefenmesser und Zeitmesser fiir die autonome Verwaltung der Tauchprofile.

COD. 163-29

69 mm

47 mm




STRUMENTAZIONE | INSTRUMENTS | INSTRUMENTOS | JAUGES | MESSGERATE

MANQMETRO COMPACT | COMPAQT PRESSURE GAUGE MADEIN ITALY
MANOMETRO COMPACT | MANOMETRE COMPACT | COMPACT DRUCKMANOMETER

Cassa in ottone. Quadrante luminescente.
Brass case. Luminescent face.

Caja de latén. Cuadrante luminiscente.

®E®O®6

< - . .
o Boitier en laiton. Cadran luminescent.
(=] Messinggehause. Leuchtzifferblatt.
N
©
0 UNITS BAR
=]
(&) COD. 60-1
(%2}
CONSOLE 2 MADE IN ITALY

Manometro e profondimetro. Quadranti luminescenti.
Pressure gauge and depth gauge. Luminescent faces.
Manémetro y profundimetro. Cuadrantes luminiscentes.

Manomeétre et profondimétre. Cadrans luminescents.

®E®O®G

Manometer und Tiefenmesser. Leuchtzifferblatter.

UNITS BAR/M
COD. 60-11
CONSOLE 3 MADE IN TALY

Manometro, profondimetro e bussola. Quadranti luminescenti.
Pressure gauge, depth gauge, and compass. Luminescent faces.
Mandmetro, profundimetro y brijula. Cuadrantes luminiscentes.

Manomeétre, profondimetre et boussole. Cadrans luminescents.

®EP®O®G

Manometer, Tiefenmesser und Kompass. Leuchtzifferblatter.

UNITS BAR/M
COD. 60-12
BUSSOLA DA POLSO | WRIST COMPASS | BRUJULA DE PULSERA MADE IN ITALY

BOUSSOLE DE POIGNET | HANDGELENK-KOMPASS

Quadrante luminescente.
Luminescent face.
Cuadrante luminiscente.
Cadran luminescent.

N 1\
Leuchtzifferblatt. CARIAN

@PO®O®G

COD. 60-13

FRUSTA HP | HP HOSE | LATIGUILLO HP
FLEXIBLE HP | HD-SCHLAUCH

MADE IN ITALY
— —

Frusta universale per manometri completa di swivel.
Universal pressure gauge hose with swivel.
Latiguillo universal para manémetro con conexién giratoria.

Flexible universel pour manometre avec swivel.

®E®®G

Universal-Druckmanometer-Schlauch mit Drehgelenk.

VERSION HP 78 cm ‘

COD. $125001
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EROGATORI | REGULATORS | REGULADORES | DETENDEURS | ATEMREGLER

IT500

MADE IN ITALY
L L

COLD WATER APPROVAL <10° EN 250:2014 INT OR DIN VERSION

®

Breathing effort at 50 msw and 50 bar: 0.63 J/I.

25 Exhale
15
mbar 4.5 litre max
-5
-15
-25 Inhale
REGULATOR A 15T STAGE AL 2N STAGE
co. 35-110/2301 co. 35-75/230 coD. 35-114

WEIGHT (g) 140 WEIGHT (g) 747 WEIGHT (g) 210
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DIN 300 BAR INT 230 BAR

Manopola ergonomica integrata da leva dive / pre dive per regolazione sforzo respiratorio ed Effetto Venturi.
Sistema OWS: scudo frontale e pulsante in morbido PU che ottimizzano sia I'azionamento sia il passaggio dell'acqua, riducendo lo sforzo respiratorio
ed evitando, data la sinergia fra le aperture frontali e laterali, possibili auto erogazioni dovute a correnti frontali.

. Particolare geometria del condotto di scarico che evita infiltrazioni di acqua nel secondo stadio anche in presenza di forti correnti laterali e convoglia

le bolle espulse ai lati del viso evitando fastidiosi passaggi davanti al campo visivo.

Nuovo salva frusta studiato nel diametro e lunghezza per evitare qualsiasi strozzatura. Curvatura ottimizzata ed ergonomica per I'utilizzatore.
Primo stadio forgiato a caldo per ridurne al massimo il peso e avere tutte le uscite sia HP che LP ergonomicamente pre-orientate.
Cromatura sabbiata. Bilanciato a membrana ad alte prestazioni. Numero 2 Porte HP. Numero 4 Porte LP.

Ergonomic integrated dive/pre-dive lever for adjusting breathing effort with the Venturi Effect.

OWS System: front shield and button in soft polyurethane to optimize the action as well as the passage of water, reducing breathing effort, and thanks
to the synergy between the front and side openings, it avoids the chance of free-flows in head-on currents.

The special geometry of the exhaust tee prevents water from seeping into the second stage even when in powerful side currents, and also directs
expelled bubbles to the sides of face, eliminating annoying obstructions in your field of view.

New hose retainer features a carefully researched length and diameter to avoid any pinch points. Optimized curvature, ergonomic for users.
Hot-forged first stage to reduce weight as much as possible, with both HP and LP ports arranged ergonomically.

Sandblasted chrome. High-performance balanced diaphragm. 2 HP ports. 4 LP ports.

Pomo ergonémico integrado con palanca de inmersién/pre-inmersioén para regular el esfuerzo respiratorio y el efecto Venturi.

Sistema OWS: escudo frontal y botén en suave PU que optimizan tanto el accionamiento como el pasaje del agua, reduciendo el esfuerzo respiratorio y
evitando posibles fugas de aire debido a corrientes frontales dada la sinergia entre las aperturas frontales y laterales.

Geometria especial del conducto de descarga que evita filtraciones de agua en la segunda etapa, incluso en presencia de fuertes corrientes laterales, y
dirige las burbujas expulsadas a los lados del rostro, evitando que pasen frente al campo visual.

Nueva proteccién del latiguillo estudiada en su didmetro y longitud para evitar cualquier estrangulamiento. Curvatura optimizada y ergondmica para el usuario.
Primera etapa forjada en caliente para reducir al méximo el peso y disponer de todos los puertos, tanto de alta como de baja presién, preorientados
ergonémicamente. Cromado arenado. Equilibrada con membrana de altas prestaciones. 2 puertos de alta presién. 4 puertos de baja presién.

Bouton ergonomique intégré par levier de plongée/pré-plongée pour le réglage de I'effort respiratoire et I'effet Venturi.

Systeme OWS : calotte frontale et bouton en PU souple qui optimisent a la fois I'actionnement et le passage de I'eau, réduisant I'effort respiratoire

et évitant, compte tenu de la synergie entre les ouvertures frontales et latérales, une éventuelle autodistribution due aux courants frontaux.

Géométrie particuliere du conduit d'évacuation qui évite les infiltrations d'eau dans le deuxiéme étage méme en présence de forts courants latéraux et
transporte les bulles expulsées sur les cotés du visage en évitant les passages génants devant le champ visuel.

Nouvelle protection de flexible étudiée en diameétre et en longueur pour éviter tout étranglement. Courbure optimisée et ergonomique pour I'utilisateur.
Premier étage forgé a chaud pour minimiser le poids et avoir toutes les sorties HP et BP ergonomiquement pré-orientées.

Chromage sablé. Equilibré 8 membrane a haut rendement. 2 ports HP. 4 ports BP.

Integrierter, ergonomischer Dive/Pre-Dive-Hebel zur Einstellung des Atemaufwandes und des Venturi-Effektes.

OWS-System: Frontdeckel und Knopf aus weichem Polyurethan zur Optimierung der Wirkung sowie des Durchgangs des Wassers, was zu einer
Verminderung des Atemaufwandes fiihrt, und dank der Synergie zwischen den Front- und Seiten6ffnungen, wird die Wahrscheinlichkeit eines
ungewollten Abblasens des Atemreglers in frontalen Stromungen verhindert.

Die spezielle Geometrie des Blasenabweisers leitet die ausgeatmete Luft zu den Seiten des Gesichtes ab, damit eine lastige Beeintrdchtigung lhres
Sichtfeldes durch Luftblasen vermieden und zugleich auch verhindert wird, dass selbst bei starken seitlichen Stromungen kein Wasser in die zweite
Stufe eindringt.

Die Lange und der Durchmesser des neuen Schlauchschutzes wurden sorgféltig studiert, um jegliche Knickpunkte zu vermeiden. Optimierte Biegung,
ergonomisch fiir die Benutzer.

Warmgeschmiedete erste Stufe, um ihr Gewicht so viel wie moglich zu reduzieren. Ergonomisch angeordnete Hoch- und Niederdruck-Anschlisse.
Sandgestrahltes Chrom. Balancierte Hochleistungsmembran. 2 Hochdruck-Anschlisse. 4 Niederdruck-Anschlisse.
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EROGATORI | REGULATORS | REGULADORES | DETENDEURS | ATEMREGLER

IT500 SET

DIN 300 BAR INT 230 BAR

Set composto da erogatore IT500 e IT500 OCTO.
Borsa Mate Reg inclusa.

Set including IT500 regulator and IT500 OCTO.
Mate Reg bag included.

Este set incluye el regulador IT500 y el octopus IT500.
Bolsa Mate Reg incluida.

Ensemble comprenant un détendeur IT500 et un IT500 OCTO.
Sac pour détendeur Mate inclus.

® ® @ G

Set einschlieBlich IT500 Atemregler und IT500 OCTO.
Inklusive Tasche flir Zusatzatemregler.

®

VERSION INT 230 BAR

coD. 35-112/2301
WEIGHT (g) 1503

MADE IN ITALY
— —

B

COLD WATER
APPROVAL <10°

W

INT OR DIN
VERSION

BAG
INCLUDED

scubal2024

EN 250:2014

COD. 92-21
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EROGATORI | REGULATORS | REGULADORES | DETENDEURS | ATEMREGLER

PX100

COLD WATER APPROVAL <10° EN 250:2014

Breathing effort at 50 msw and 50 bar: 0.91J/1.

REGULATOR

cob.
WEIGHT (g)

Exhale

4.5 litre max

Inhale

INT

ST
230 BAR 15T STAGE
35-95/230I COD.
1040 WEIGHT (g)

INT OR DIN VERSION IDEAL FOR DIVING CENTER

INT
230 BAR

35-98/2301
650

2\ STAGE

coD.
WEIGHT (g)

MADE IN ITALY
L L

35-99
200
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scubal2024

INT 230 BAR

Leva dive / pre dive per regolazione sforzo respiratorio ed Effetto Venturi.
Sistema OWS: scudo frontale e pulsante in morbido PU che ottimizzano sia I'azionamento sia il passaggio dell'acqua, riducendo lo sforzo respiratorio
ed evitando, data la sinergia fra le aperture frontali e laterali, possibili auto erogazioni dovute a correnti frontali.

. Particolare geometria del condotto di scarico che evita infiltrazioni di acqua nel secondo stadio anche in presenza di forti correnti laterali e convoglia

le bolle espulse ai lati del viso evitando fastidiosi passaggi davanti al campo visivo.

Nuovo salva frusta studiato nel diametro e lunghezza per evitare qualsiasi strozzatura. Curvatura ottimizzata ed ergonomica per I'utilizzatore.
Primo stadio ottenuto mediante lavorazione meccanica. Tutte le uscite sia HP che LP radialmente pre-orientate.

Pistone semplice. Numero 1 Porte HP. Numero 4 Porte LP.

Dive/pre-dive lever for adjusting breathing effort with the Venturi Effect.

OWS System: front shield and button in soft polyurethane to optimize the action as well as the passage of water, reducing breathing effort, and thanks
to the synergy between the front and side openings, it avoids the chance of free-flows in head-on currents.

The special geometry of the exhaust tee prevents water from seeping into the second stage even when in powerful side currents, and also directs
expelled bubbles to the sides of face, eliminating annoying obstructions in your field of view.

New hose retainer features a carefully researched length and diameter to avoid any pinch points. Optimized curvature, ergonomic for users.

First stage made using mechanical processes. All ports, both HP and LP, are arranged radially.

Simple piston. 1 HP port. 4 LP ports.

Palanca de inmersién/pre-inmersién para regular el esfuerzo respiratorio y el efecto Venturi.

Sistema OWS: escudo frontal y botén en suave PU que optimizan tanto el accionamiento como el pasaje del agua, reduciendo el esfuerzo respiratorio y
evitando posibles fugas de aire debido a corrientes frontales dada la sinergia entre las aperturas frontales y laterales.

Geometria especial del conducto de descarga que evita filtraciones de agua en la segunda etapa, incluso en presencia de fuertes corrientes laterales, y
dirige las burbujas expulsadas a los lados del rostro, evitando que pasen frente al campo visual.

Nueva proteccién del latiguillo estudiada en su didmetro y longitud para evitar cualquier estrangulamiento. Curvatura optimizada y ergondmica para el usuario.
Primera etapa fabricada mediante elaboracién mecénica. Todos los puertos, tanto de alta como de baja presidn, estan preorientados radialmente.
Pistén sencillo. 1 puerto de alta presién. 4 puertos de baja presion.

Levier de plongée/pré-plongée pour le réglage de l'effort respiratoire et I'effet Venturi.

Systeme OWS : calotte frontale et bouton en PU souple qui optimisent a la fois I'actionnement et le passage de I'eau, réduisant I'effort respiratoire

et évitant, compte tenu de la synergie entre les ouvertures frontales et latérales, une éventuelle autodistribution due aux courants frontaux.

Géométrie particuliere du conduit d'évacuation qui évite les infiltrations d'eau dans le deuxiéme étage méme en présence de forts courants latéraux et
transporte les bulles expulsées sur les cotés du visage en évitant les passages génants devant le champ visuel.

Nouvelle protection de flexible étudiée en diameétre et en longueur pour éviter tout étranglement. Courbure optimisée et ergonomique pour I'utilisateur.
Premier étage obtenu par traitement mécanique. Toutes les sorties HP et BP sont radialement pré-orientées.

Piston simple. 1 port HP. 4 ports BP.

Dive/Pre-Dive-Hebel zur Einstellung des Atemaufwandes und des Venturi-Effektes.

OWS-System: Frontdeckel und Knopf aus weichem Polyurethan zur Optimierung der Wirkung sowie des Durchgangs des Wassers, was zu einer
Verminderung des Atemaufwandes fiihrt, und dank der Synergie zwischen den Front- und Seiten6ffnungen, wird die Wahrscheinlichkeit eines
ungewollten Abblasens des Atemreglers in frontalen Stromungen verhindert.

Die spezielle Geometrie des Blasenabweisers leitet die ausgeatmete Luft zu den Seiten des Gesichtes ab, damit eine lastige Beeintrdchtigung lhres
Sichtfeldes durch Luftblasen vermieden und zugleich auch verhindert wird, dass selbst bei starken seitlichen Stromungen kein Wasser in die zweite
Stufe eindringt.

Die Lange und der Durchmesser des neuen Schlauchschutzes wurden sorgféltig studiert, um jegliche Knickpunkte zu vermeiden. Optimierte Biegung,
ergonomisch fiir die Benutzer.

Erste Stufe durch mechanische Verfahren hergestellt. Alle Hoch- und Niederdruckanschliisse sind sternférmig angeordnet.

Einfacher Kolben. 1 Hochdruck-Anschluss. 4 Niederdruck-Anschlisse.



EROGATORI | REGULATORS | REGULADORES | DETENDEURS | ATEMREGLER

PX100 SET —

B

. COLD WATER
APPROVAL <10°

INT OR DIN
VERSION

IDEAL FOR
DIVING CENTER

Cce

EN 250:2014

scubal2024

INT 230 BAR

@ Uscite HP: 1. = Uscite LP: 4. « Caratteristiche primo stadio: pistone semplice.
Possibilita di regolazione dell’effetto Venturi (Dive/Pre-Dive). - Easy Purge System.

@ HP Ports: 1. « LP ports: 4. « First stage features: simple piston.
Possibility to adjust Venturi effect (Dive/PreDive). - Easy Purge System.

@ Puertos HP (alta presién): 1. = Puertos LP (baja presion): 4.
Caracteristicas de la primera etapa: pistén sencillo.
Opcidn para regular el efecto Venturi (inmersién/pre-inmersién).
Easy Purge System.

Sorties HP : 1. = Sorties BP : 4. = Caractéristiques du premier étage : piston simple.
Il est possible de régler I'effet Venturi (plongée/pré-plongée).
Systeme fonctionnel de capuchon pour purge facile.

HD-Anschlisse: 1. « ND-Anschliisse: 4. « Eigenschaften der ersten Stufe: Einfacher Kolben.
Option, den Venturi-Effekt (Tauchgang/vor Tauchgang) zu regeln. - Easy Purge System.

VERSION INT 230 BAR

cob. 35-97/230l
WEIGHT (g) 1430
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SERVICE KIT EROGATORI L
REGLULATORS SERVICE KITS

KIT DE SERVICIO PARA REGULADORES

KIT DE REVISION POUR DETENDEUR

ATEMREGLER-SERVICEKIT
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SPAHE PAHIS 1= STAGE INT £ SEALGE

SPARE PARTS 17 BTAGE T 2% STAGE

SOARE PAATS = ETAGE iNT 2 STAGE

FRUSTA INTRECCIATA | WOVEN HOSE | LATIGUILLS TRENZADO
FLEXIHLE THESSE | FLECHTHARPUMNE

STRNDARD Qo

L 785 CH 106 M




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES | ZUBEHOR

HOSE GUARD KIT 16+20MM DIN/INT CONNECTOR
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O
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o
216 MM n
COD. 111120 COD. 2070
DIN/INT ADAPTOR MADE IN ITALY REGULATOR
MOUTHPIECE
COLOR coD.
B BLAck 236
COD. 5101028 [C] TRANSPARENT  236/B
REGULATOR MOUTHPIECE CLAMP OCTOPUS HOLDER

COD. $500023 COD. 2078
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JACKETS | BCDs | CHALECOS | GILETS STABILISATEURS | TARIERJACKETS

MODULAR / MODULAR REV

MADE IN ITALY re0
L L

M

A EXTRALIGHT E E

,T«El IDEAL FOR DIVE TRAVELS :n!E .

4 METAL D-RINGS

CORDURA®

LIFT: 14.3 KG (315 LB)

2 TRIM POCKETS

A PR R

INCLUDED
FULLY MODULAR
1+
4-‘-} ADJUSTABLE HARNESS

EN 1809:2014 + A1:2016

ce

Imbrago separato da parte gonfiabile.

Separated harness from air bladder. OPTIONAL
Arnés separado de la cdmara inflable.

Harnais séparé de la partie gonflable.

Tragersystem separat vom Auftriebskorper.

2 TRIM POCKETS
INCLUDED

OPTIMIZED CROTCH STRAP COD. 0480459

Ogni singola parte del jacket SEAC Modular & intercambiabile. « Puo ospitare sacchi e schienalini differenti. - Ideale per le vacanze subacquee.
Estremamente leggero: solo 3 kg. - Bi-sacco anulare da 13.6 litri. - D-ring in alluminio anodizzato e fibbia ventrale in acciaio inox.

Every part of the SEAC modular BCD is interchangeable. - It can fit different bladders and backpacks. = Ideal for dive travels. Extremely lightweight: just 3
kg. = 13.6-liter double donut bladder. » Anodized aluminum D-rings and cummerbund buckle in stainless steel.

Cada uno de los componentes del chaleco SEAC Modular es intercambiable. - Compatible con distintas cdmaras y espalderas. - Ideal para viajes de buceo.
Extremadamente ligero: solo 3 kg. - Cdmara doble cilindrica de 13,6 I. = Anillas D-ring en aluminio anodizado y hebilla abdominal en acero inoxidable.

Chaque partie du gilet SEAC Modular est interchangeable. « Il peut accueillir des sacs et des dosserets différents. - Idéal pour des vacances de plongée.
Extrémement Iéger : seulement 3 kg. - Double sac annulaire de 13,6 litres. - Anneau en D en aluminium anodisé et boucle ventrale en acier inox.

@ ® ® 6

Jedes Teil des SEAC Modular-Jackets ist austauschbar. Kann verschiedene Auftriebskorper und Backpacks aufnehmen. - Ideal fiir Tauchreisen.
Extrem leicht: Nur 3 kg. = Doppelte Donut-Blase 13,6 Liter. = D-Ring aus eloxiertem Aluminium und Bauchschnalle aus Edelstahl.

®

MODULAR MODULAR REV
WITHOUT DUMP VALVE WITH DUMP VALVE
MODULAR
cob. 42-37
SIZE ONE SIZE
LIFT 14.3 kg (315 Ib)
WEIGHT 3.3 kg (7.3 Ib)

MODULAR REV

CoD. 42-38
SIZE ONE SIZE
LIFT 14.3 kg (31.5 Ib)

WEIGHT 3.3kg (7.3 Ib)



JACKETS | BCDs | CHALECOS | GILETS STABILISATEURS | TARIERJACKETS

SMART
% CORDURA®

COR!

(Oxé 6 METAL D-RINGS

44 EXTRALIGHT

SAFETY RELEASE
«[]E' u]» SYSTEM

c € EN 1809:2014 + A1:2016
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@ Materiale sacco esterno: Nylon 420 D spalmato PU. - Materiale sacco interno:
Cordura 500 D spalmato PU. - Valvole di scarico: 3. - Anellia “D": 6 da 25 mm in
acciaio inox. = Zavorra integrata: safety release system.

@ Bladder outer material: 420 D PU-coated nylon. « Bladder internal material: PU-
coated 500D Cordura. - Dump valves: 3. = “D” rings: Six 25-mm in stainless steel.
« Integrated weight: safety release system.

@ Material exterior de la cdmara: Nailon de 420 D revestido en PU.
Material interior de la cdmara: Cordura de 500 D revestido en PU.
Vélvulas de vaciado: 3. - Anillas D-Ring: 6 de 25 mm en acero inoxidable.
Sistema de lastre integrado con zafado de seguridad.

Matériau externe de la vessie : Nylon 420 D enduit de PU.
Matériau interne de la vessie : Cordura 500 deniers enduit PU.
Purges : 3. = Anneaux forme D : six de 25 mm en inox.

Lest intégré avec systéme de largage de sécurité.

AuBenmaterial Auftriebskorper: Nylon 420 D mit PU (iberzogen.
Innenmaterial Auftriebskérper: PU-beschichtetes 500 D Cordura.
Schnellablassventile: 3. « D-Ringe: Sechs 25 mm aus Edelstahl.
Sicherheitsabwurfsystem fiir integriertes Blei.

SIZE XXS XS S M L

cob. 42-34/XXS 42-34/XS 42-34/S 42-34/M 42-34/L

LIFT 71kg (157 Ib) 9.2kg (20.21b)  10.2kg (22.51b) 153 kg (33.71b)  16.3 kg (36 Ib)
WEIGHT 3.3 kg (7.3 Ib) 3.3 kg (73 1b) 3.35 kg (7.4 Ib) 3.4 kg (75 Ib) 3.45 kg (7.6 Ib)

WE IN Iﬂ @]

XL

42-34/XL
19.4 kg (42.7 Ib)
3.5 kg (7.7 Ib)

®
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MADE IN ITALY Y
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JACKETS | BCDs | CHALECOS | GILETS STABILISATEURS | TARIERJACKETS

HIGH RESISTANCE
HRN1 NYLON 1000

DX4 4 TECHNOPOLYMER
D-RINGS

e EXTRA LIGHT

1 IDEAL FOR
DIVING CENTER
ﬁ JUNIOR SIZES

TWO ADJUSTABLE SIZES

c € EN 1809:2014 + A1:2016

Materiale sacco esterno: High Resistance Nylon 1000 D. - Materiale sacco interno:
High Resistance Nylon 1000 D. - Valvole di scarico: 3. = Anelli a “D": 4 in tecnopolimero.

Bladder outer material: High Resistance Nylon 1000 D. - Bladder inner material:
High Resistance Nylon 1000 D. - Dump valves: 3. = “D" rings: 4 in technopolymer.

Material exterior de la cdmara: High Resistance Nylon 1000 D.
Material interior de la cdmara: High Resistance Nylon 1000 D.
Vélvulas de vaciado: 3. - Anillas D-Ring: 4 en tecnopolimero.

Matériau externe de la vessie : High Resistance Nylon 1000 D.
Matériau interne de la vessie : High Resistance Nylon 1000 D.
Purges : 3. - Anneaux forme D : 4 en technopolymére.

@ ® @ G

AufBBenmaterial Auftriebskorper: High Resistance Nylon 1000 D.
Innenmaterial Auftriebskorper: High Resistance Nylon 1000 D.
Schnellablassventile: 3. - D-Ringe: 4 aus Technopolymer.

®

SIZE XXS XS S
CoD. 42-36/XXS 42-36/XS 42-36/S
LIFT 71kg (15.7 Ib) 81kg (18 Ib) 9.2 kg (20.2 Ib)

WEIGHT 2.2 kg (4.8 Ib) 2.3 kg (5.0 Ib) 2.4 kg (5.3 Ib)

M

42-36/M
13.2 kg (29.2 Ib)
2.6 kg (5.7 Ib)

L

42-36/L
14.3 kg (31.5 Ib)
2.65 kg (5.8 Ib)

XL

42-36/XL
16.3 kg (36 Ib)
2.7kg (5.9 Ib)

RENTAL KIT CLUB

Pacchetto scuba pensato per diving center e scuole:
comprende un jacket Club ed un erogatore PX100, completo di Octopus.

Dive package designed for diving centers and schools:
includes a Club BCD and a PX100 regulator with Octopus.

Equipo de buceo disefiado especialmente para centros y escuelas de buceo: incluye el chaleco
hidrostatico Club y el regulador PX100, junto con un octopus.

Ensemble de plongée destiné aux centres et écoles de plongée, qui comprend un gilet
stabilisateur Club et un détendeur PX100 avec un octopus.

@ ® ® 6

Speziell fir Tauchzentren und Schulen entwickelte Tauchpakete:
einschlieB3lich Club Tarierjacket und ein PX100 Atemregler mit Octopus.

®

SIZE XXS XS S

COD. (INT) 165-3/XXS 165-3/XS 165-3/S

COD. (DIN) 165-4/XXS 165-4/XS 165-4/S
LIFT 71kg (15.7 Ib) 81kg (18 Ib) 9.2 kg (20.2 Ib)

WEIGHT 35kg (7.7 Ib) 3.6 kg (79 Ib) 3.7kg (811b)

pr—
k CENTER
S-
m

M

165-3/M
165-4/M
13.2 kg (29.2 Ib)
3.9kg (8.6 Ib)

EXTRA LIGHT

IDEAL FOR DIVING

JUNIOR SIZES

L

165-3/L
165-4/L
14.3 kg (31,5 Ib)
3.95 kg (87 b)

XL

165-3/XL
165-4/XL
16.3 kg (36 Ib)
40 kg (8.8 Ib)
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JACKETS | BCDs | CHALECOS | GILETS STABILISATEURS | TARIERJACKETS

ALUMINUM BACKPLATE MODULAR Q&S POCKET MODULAR
MODULAR MAX MODULAR MAX

<

N

(=]

N
©

O 0480476

=}

(&)

n

0480477
Max 4 kg.
COD. 0480477 COD. 0480476 COD. 0450009 COD. 1900601
TANK FASTENING STRAPS WEIGHT/STORAGE POCKET

SINGLE TANK

(NON-SLIP) DOUBLE TANK
S103004B S103006
Multipurpose pocket.
Max 4 kg.
Ideal for all kind of tank. COD. 0480464
EQ WEIGHT POCKET EQ PRO ADDITIONAL

WEIGHT POCKET

Max 4 kg. Max 2 kg.

COD. 0480478 CoD. 763 Ideal for all model of BCDs.



PINNE | FINS | ALETAS | PALMES | FLOSSEN

PROPULSION S / PROPULSION

WEINIw @]
o

IDEAL FOR
DIVING CENTER

77

SLING STRAP
VERSION
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NON-SLIP
SOLE

&

PACKAGE
4 PIECES / UNIT

ﬁ
P

PROPULSION S

Pl
<

PROPULSION

SEadrC
renscnsyrre OEd

PROPULSION S PROPULSION
SIZE S/M M/L L/XL SIZE S/M M/L L/XL
EU 37/39 40/42 43/45 EU 37/39 40/42 43/45

71-43W/S-M 71-43W/M-L 71-43W/L-XL 71-12W/S-M 71-12W/M-L 71-12W/L-XL

71-43N/S-M 71-43N/M-L 71-43N/L-XL 71-12N/S-M 71-12N/M-L 71-12N/L-XL
71-43T1/S-M 71-43TI/M-L 71-43TI/L-XL 71-12TI/S-M 71-12TI/M-L 71-12TI/L-XL

L] L]
| |
I:I 71-43Y/S-M 71-43Y/M-L 71-43Y/L-XL I:I 71-12Y/S-M 71-12Y/M-L 71-12Y/L-XL
| |
] ]



PINNE | FINS | ALETAS | PALMES | FLOSSEN

F100 PRO

ULTRA | s & I
REACTIVE MADE IN ITALY w@w

NON-SLIP
SOLE

oA

HIGH
PERFORMANCE
—3—

3 DIFFERENT
MATERIALS

o 1

REINFORCED
FOOT POCKET

&

PACKAGE
4 PIECES / UNIT

scubal2024

F100 PRO
SIZE CHART

CM / INCH
< >

SIZE [\[@]

36/37 22/23 8,6/9,0

38/39 23/24 9,0/9,5

EU 36/37 38/39 40/41 42/43 44/45 46/47

40/41 25/26 9,8/10,2
[] 71-W/36-37 71-IW/38-39  71-IW/40-41 71-IW/42-43  71-1W/44-45  71-1W/46-47
B 718/36-37 71-1B/38-39  71-1B/40-41  71-1B/42-43  71-1B/44-45  71-1B/46-47 42/43 2728 10,6/11
[ SPECIAL ORDER
B 7IN/36-37  71-IN/38-39  71-IN/40-41  71-IN/42-43  71-IN/44-45  T1-IN/46-47 44/45 28/29 11/114
B 7-R/36-37  71-1R/38-39  71-IR/40-41  71-R/42-43  71-IR/44-45  71-1R/46-47
B  7TY36-37  71-TI/38-39  71-1TI/40-41  71-1TI/42-43  71-1TI/44-45  71-TT1/46-47 46/47 30/31 11,8/12.2



MASCHERE | MASKS | MASCARAS | MASQUES | MASKEN

ICONA wernm |54
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FRAMELESS TECHNOLOGY WITH OVERMOULDED SKIRT

Tecnologia frameless in due colori con facciale sovrastampato. Bordo del facciale curvato per comfort e tenuta ottimali.

Two-colour frameless technology with overmoulded skirt. Skirt edge curved for optimal comfort and seal.

Tecnologia sin montura en dos colores con faldén sobreestampado. Borde del faldén curvado para un éptimo confort y una excelente estanqueidad.
Technologie sans armature en deux couleurs avec jupe surimprimée. Bord de la jupe incurvée pour un confort et une étanchéité optimaux.

Rahmenlose Technologie in zwei Farben mit im Rahmen integrierter Maskenschiirze. Gebogener Maskenrand flir optimalen Sitz und Komfort.

S/BL
b 4-mm TEMPERED GLASS
é ~——=%5 COMFORT SILICONE SKIRT
OPTIMIZED LENS ANGLE
MODEL S/BL SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE
75-69NA/SBL

75-69LL/SBL
75-69NR/SBL

PERFECT FIT

PACKAGE 6 PIECES / UNIT

O8 )\ r

75-69TI1/SBL

=) ]|



MASCHERE | MASKS | MASCARAS | MASQUES | MASKEN

SYMBOL woeng [0

scubal2024

OPTIONAL
OPTICAL LENSES
-1.05-6.0| +1.0 5 +3.0

Fibbia 3D direttamente sul facciale. Bordo del facciale curvato per comfort e tenuta ottimali.
3D buckle directly on the skirt. Skirt edge curved for optimal comfort and seal.
Hebilla 3D directamente montada sobre el faldon. Borde del faldén curvado para un éptimo confort y una excelente estanqueidad.

Boucle 3D directement sur la jupe. Bord de la jupe incurvée pour un confort et une étanchéité optimaux.

®E@®O®G

3D-Schnalle direkt an der Maskenschiirze. Gebogener Maskenrand fiir optimalen Sitz und Komfort.

S/BL

4

S/KL

3

b 3-mm TEMPERED GLASS

~—=#5 COMFORT SILICONE SKIRT

MODEL S/BL
_L_ OPTIMIZED LENS ANGLE
n 75-70B/SBL
I.: / SILICONE STRAP
I 75-70T1/SBL ~N
NEW TECHNOLOGY BUCKLE
0‘
MODEL S/KL
- ‘ PERFECT FIT
[ | 75-70R/SKL

<1> PACKAGE 6 PIECES / UNIT
W

= 75-70TI/SKL



MASCHERE | MASKS | MASCARAS | MASQUES | MASKEN

AJNA weenzr (e

scubal2024

Tecnologia frameless con volume interno ridotto.
Frameless technology with reduced internal volume.
Tecnologia sin montura con volumen interno reducido.

Technologie sans cerclage avec un faible volume interne.

®E®O®G

Rahmenlose Technologie mit geringem Innenvolumen.

S/BL b 4-mm TEMPERED GLASS
= —
r,,-‘\_‘ COMFORT SILICONE SKIRT
\_/ OPTIMIZED LENS ANGLE
SILICONE STRAP

NEW TECHNOLOGY BUCKLE

MASK CASE INCLUDED

€8+ e )\ r

MODEL S/BL REDUCED INTERNAL VOLUME
n 75-67B/SBL
PERFECT FIT
I 75-67W/SBL
n 75-67R/SBL
PACKAGE 6 PIECES / UNIT
n 75-67N/SBL



EXTREME CAMO [E]
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MASCHERE | MASKS | MASCARAS | MASQUES | MASKEN

EAGLE weenm (04

OPTIONAL
OPTICAL LENSES
-1.05-6.0|+1.0 5 +3.0

Maschera estremamente compatta e confortevole con minimo volume interno.
Extremely comfortable and compact mask with a reduced internal volume.
M4ascara extremadamente compacta y cémoda con volumen interno reducido.

Masque extrémement compact et confortable avec un volume interne minime.

®@®O®G

AuBerst kompakte und bequeme Maske mit minimalem Innenvolumen.
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- 75-66NS/SBL-LS 6 PIECES / UNIT

S/BL
b 3-mm TEMPERED GLASS
__ - COMFORT SILICONE
S/BL-LS (MIRRORED LENSES) —<® SKIRT
/ SILICONE STRAP
=M  NEW TECHNOLOGY
=5  BUCKLE
‘ MASK CASE INCLUDED
" SPECIAL MIRRORED
LENSES (S/BL - LS)
MODEL S/BL S/BL-LS
. ‘ PERFECT FIT
n 75-66V/SBL - o%  REDUCED INTERNAL
| _ 2 VOLUME
I - PACKAGE
n N




BOCCAGLI | SNORKELS | TUBOS | TUBAS | SCHNORCHEL

REVERSE DRY T

PURE SILICONE
S/KL

LN
v

DRY TOP SYSTEM

PURGE VALVE

RIGHT OR LEFT SIDE
USE MOUTHPIECE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

Qb e e
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S/BL

)

-

Rotate mouthpiece for:

MODEL S/KL MODEL S/BL
= 84-38TI/SKL n 84-38B/SBL
[ | 84-38R/SKL I 84-38LL/SBL
[ | | 84-38N/SBL
n
[ RIGHT SIDE USE LEFT SIDE USE




BOCCAGLI | SNORKELS | TUBOS | TUBAS | SCHNORCHEL

REVERSE W

PURE SILICONE

DRY TOP SYSTEM

PURGE VALVE

RIGHT OR LEFT SIDE
USE MOUTHPIECE

PACKAGE
12 PIECES / UNIT
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Rotate mouthpiece for:

MODEL S/BL

84-39B/SBL
84-39LL/SBL
84-39N/SBL
84-39R/SBL
84-39TI/SBL

=] ] ||

RIGHT SIDE USE LEFT SIDE USE



FAST TECH DRY
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PLAAGE WALVE

-

iy
QUICK RETAIMNER
WODEL Bkl MODEL 5L
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MASK CASE RIGID CLEAR MASK BOX
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CO0, 11755

ANTI-FOG BIO GEL
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Security controls on the SEAC full-face masks

SEAC abides by two fundamental principles in designing its full-face snorkeling masks:
the user should need to employ the least possible breathing effort, comparable to natural breathing,
out of the water and in a relaxing situation;
« and the level of residual carbon dioxide CO2 inside the skirt while inhaling must be well below the
safety limits.
Even though there is no specific European regulation governing the manufacture of full-face
snorkeling masks, SEAC has developed a series of specific tests that comply with the values set forth
by the following European regulations:
« EN 1972:2015 establishes the requirements for the design and manufacture of snorkel tubes, limited
to breathing effort;
EN 16805:2015 establishes the requirements for the design and manufacture of dive masks;
EN 136:2000 establishes the minimum requirements for the manufacture of full-face respiratory
protection masks, limited to tests checking the CO2 in inhaled air;
EN 250:2014 regarding open-circuit compressed-air self-contained breathing apparatus and its
components, limited to tests checking the CO2 in inhaled air, related to the full face masks or oro-
nasal half masks for SCUBA diving.

The ITALCERT test report on the residual CO2 content

SEAC had its full-face masks also tested by a third-party laboratory. Please see the results below:

o - e
B e P e — Frscanr

——

CO2 content limit values on full-face SEAC (test results with 25 RPM / 2.5 1)

expiration

inhalation

Natural breathing effort

£o2-R CHY
C A /) In the SEAC labs, batches of full-face masks
R EVAV R . i
' are tested with Ansti machines, specifically to measure
C02-R EHe the dynamic performance of human breathing, and with
AV specific SEAC equipment to check levels of CO2
in the air inhaled through the masks.

7
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MASCHERE FULL-FACE | FULL-FACE MASKS

UNICA L/XL

T SRR
f i .-l‘i
: S/KL S/KL S/BL
\_ | J

S/KL S/BL

Bl 70-1BO/SKL
Il 170-1NO/SKL
n - 170-INL/SBL

MADE IN ITALY )iw

E‘-’-:i'" 5

[=]£%=ts
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r
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BAG 275x415 mm

LNes

PURE SILICONE

HYPOALLERGENIC

DOUBLE
REGULATION



MASCHERE FULL-FACE | FULL-FACE MASKS www.seacsub.com

UNICA S/M weves ((77)

BEACH | 2023

BAG 275x415 mm

PURE SILICONE

HYPOALLERGENIC

S/KL S/BL
Il 170-2BO/SKL

DOUBLE
REGULATION

Bl 170-2NL/SKL
n - 170-2NO/SBL

LeNes



SET SNORKELING IN SILICONE | SILICONE SNORKELING SET | CONJUNTO DE ESNORQUEL DE SILICONA
ENSEMBLE RANDONNEE PALMEE EN SILICONE | SILIKON-SCHNORCHELSET

SET ELBA

MODEL S/KL
[ | 89-73B
O MASK: ELBA
89-73Y SNORKEL: FAST

»

t

e

2

N

Y

4

"

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

E PURGE VALVE

ANTI-SPLASH

TOP

BAG:
245x510 mm

SET ELBA

MASK: ELBA
SNORKEL: FLASH

COD. 89-53N

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

ANTI-SPLAS
TOP

BAG:
245x510 mm

H



SET SNORKELING IN SILICONE | SILICONE SNORKELING SET | CONJUNTO DE ESNORQUEL DE SILICONA
ENSEMBLE RANDONNEE PALMEE EN SILICONE | SILIKON-SCHNORCHELSET

SET GIGLIO

»

0

»
o
=

MODEL S/KL
[ | 89-71B
MASK: GIGLIO
O 89-71Y SNORKEL: FAST

M

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

PURGE VALVE

ANTI-SPLASH
TOP

BAG:
245x510 mm

SET GIGLIO

MASK: GIGLIO
SNORKEL: FLASH

COD. 89-55N

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

ANTI-SPLASH
TOP

BAG:
245x510 mm
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seacsub.com

SET SNORKELING IN SILICONE | SILICONE SNORKELING SET | CONJUNTO DE ESNORQUEL DE SILICONA
ENSEMBLE RANDONNEE PALMEE EN SILICONE | SILIKON-SCHNORCHELSET

SET BELLA

MASK: BELLA

Sel e SNORKEL: TRIBE

@k ey

1111)

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

PURGE VALVE

ANTI-SPLASH
TOP

BAG:
245x510 mm

SET BELLA COLOR

3

i
i
/

4
&

MODEL S/COoL

W soomz MASK: BELLA COLOR
| 89-52P SNORKEL: TRIBE

AV Y

(1111)

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE

PURGE VALVE

ANTI-SPLASH
TOP

BAG:
245x510 mm

SET MARINA

B owre  MASKMARINA
467P SNORKEL: Z PICCOLO

N

[1111)

TEMPERED
GLASS

PURE
SILICONE MASK

ﬁ CLAMSHELL

N
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SET TRIS SNORKELING | TRIS SNORKELING SET | JUEGOS DE TRES PIEZAS PARA SNORKELING | SET TRIS RANDONNEE PALMEE | SET TRIS SCHNORCHELN

SET TRIS SPRINT DRY U

PURE SILICONE

NET BAG

&

N

Lo
-

4

FINS: SPRINT
MASK: BELLA

SNORKEL: TRIBE DRY

o

FINS: SPRINT
MASK: GIGLIO MD
SNORKEL: TRIBE DRY

FINS: SPRINT
MASK: GIGLIO
SNORKEL: FAST TECH DRY

v

=

FINS SIZE 32/35 36/38 39/41 42/44 45/47
FIT JR MD AD AD AD
COD. 89-30B/32-35 89-30B/36-38 89-30B/39-41 89-30B/42-44 89-30B/45-47



-
e

Masks and goggles | Mascaras y gafas
Masques et lunettes | Masken und Schwimmobirillen

&
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MASCHERINE E OCCHIALINI | MASKS AND GOGGLES | MASCARAS Y GAFAS | MASQUES ET LUNETTES | MASKEN UND SCHWIMMBRILLEN

ROCKET % T
&

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

>

Campo visivo a 180° = Cinturino regolabile - 100% Protezione UV - Antiappannamento
Box occhialini = Lenti antigraffio « Silicone ipoallergenico

180° field of vision = Adjustable strap = 100% UV Protection = Anti-fog
Goggle box = Scratch-resistant lens = Hypoallergenic silicone

Campo visual a 180° = Correa regulable = 100 % proteccién UV = Antivaho
Funda para las gafas = Lentes antiarafiazos « Silicona hipoalergénica

Champ de vision a 180° = Sangle réglable « Protection UV 100 % = Antibuée
Boitier lunettes « Verres anti-rayures - Silicone hypoallergénique

@ ® ® 6

180°-Sichtfeld - Verstellbares Maskenband = 100 % UV-Schutz - Beschlagfrei
Schwimmbrillenetui « Kratzfeste Glaser - Hypoallergenes Silikon

®

MODEL LS LF Ls LF
| - 152-70N/LF
Il  152-70Nw/LS - —
| - 152-70NTI/LF

LYNX @]
&£

v

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

Campo visivo a 180° = Cinturino regolabile - 100% Protezione UV - Antiappannamento
Box occhialini = Lenti antigraffio « Silicone ipoallergenico

180° field of vision = Adjustable strap = 100% UV Protection « Anti-fog
Goggle box = Scratch-resistant lens = Hypoallergenic silicone

Campo visual a 180° - Correa regulable = 100 % protecciéon UV « Antivaho
Funda para las gafas - Lentes antiarafiazos - Silicona hipoalergénica

Champ de vision a 180° = Sangle réglable « Protection UV 100 % = Antibuée
Boitier lunettes = Verres anti-rayures = Silicone hypoallergénique

® ® @ G

180°-Sichtfeld - Verstellbares Maskenband = 100 % UV-Schutz « Beschlagfrei
Schwimmbrillenetui « Kratzfeste Glaser - Hypoallergenes Silikon

LT LF
MODEL LT LF

n - 152-55NO/LF

D 152-55NW/LT  152-55NW/LF

®

S
(@)
o
o)
=
»
o
©
o
»




MASCHERINE E OCCHIALINI | MASKS AND GOGGLES | MASCARAS Y GAFAS | MASQUES ET LUNETTES | MASKEN UND SCHWIMMBRILLEN
N: V:

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

Campo visivo a 180° = Cinturino regolabile » 100% Protezione UV - Antiappannamento
Box occhialini = Lenti antigraffio « Silicone ipoallergenico

180° field of vision « Adjustable strap = 100% UV Protection « Anti-fog
Goggle box - Scratch-resistant lens = Hypoallergenic silicone

Campo visual a 180° = Correa regulable = 100 % proteccién UV = Antivaho
Funda para las gafas » Lentes antiarafiazos - Silicona hipoalergénica

Champ de vision a 180° = Sangle réglable - Protection UV 100 % = Antibuée
Boitier lunettes = Verres anti-rayures - Silicone hypoallergénique

@ ® ® 6

180°-Sichtfeld - Verstellbares Maskenband = 100 % UV-Schutz - Beschlagfrei
Schwimmbrillenetui « Kratzfeste Glaser - Hypoallergenes Silikon

MODEL S/KL
B 99108
|| 9910N

VISION HD |

4

®

=ie
=
=)o

Campo visivo a 180° = Cinturino regolabile - 100% Protezione UV Antiappannamento =
Lenti antigraffio = Silicone ipoallergenico -

180° field of vision = Adjustable strap - 100% UV Protection
Anti-fog = Scratch-resistant lens « Hypoallergenic silicone =

Campo visual a 180° - Correa regulable = 100 % proteccién UV
Antivaho « Lentes antiarafiazos » Silicona hipoalergénica - I

@ 6® 6 6

Champ de vision a 180° = Sangle réglable « Protection UV 100 % Antibuée -
Verres anti-rayures - Silicone hypoallergénique =

180°-Sichtfeld - Verstellbares Maskenband = 100 % UV-Schutz
Beschlagfrei - Kratzfeste Glaser - Hypoallergenes Silikon =

®

MODEL

[ ] 9908B
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MASCHERINE E OCCHIALINI JR | JR MASKS AND GOOGLES www.seacsub.com

RITMO JR #i41)
(>4

o

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

@ Campo visivo a 180° = Fibbia con sistema Pulsar+ - 100% Protezione UV
Antiappannamento = Box occhialini « Lenti antigraffio « Silicone biologico ipoallergenico % >
@ 180° field of vision = Pulsar+ buckle system = 100% UV Protection = Anti-fog

Goggle box = Scratch-resistant lens = Hypoallergenic organic silicone

MODEL S/KL
[ | 152-39BV
] 152-39WP

KLEO (4#h)

@ = 100% Protezione UV

= Ponticello regolabile
@ + 100% UV Protection t = aF
= Adjustable nose bridge .I'\- IH '].p

MODEL S/KL
[ | 152-22B
O 152-22Y
] 152-22P
B 152-22R




PINNE | FINS | ALETAS | PALMES | FLOSSEN

ITA e 30

NON-SLIP
SOLE

£o
IDEAL FOR
TRAINING

a1

I CM / INCH I
IO on ‘
SIZE CHART
Pinne corte da nuoto, training e snorkeling, bordatura in gomma anche in punta per un SIZE INCH
utilizzo ottimale anche in piscina, suola antiscivolo, calzata estremamente confortevole
e flessione ottimizzata della pala. 31/33 19/21 7,5/83

Short fins for swimming, training, and snorkeling, edged in rubber on the tips as well

. . A . . . Ln . 34/35 21/22 8,3/8,6
for ideal use in the pool. Non-slip sole, incredibly comfortable fit, and optimized bending of the blade.

i . . . . 7 22/2 ,6/9,
Aletas cortas de natacién, entrenamiento y snorkeling, bordes de goma incluso en la punta T & 8,6/9.0

para un uso 6ptimo en piscina, suela antideslizante, calzadura extremadamente cémoda

38/39 23/24 9,0/9,5
y flexién optimizada de la pala.

40/41 25/26 9,8/10,2

@ ® ® 6

Palmes courtes de natation, d'entrainement et de randonnée palmée, bord en caoutchouc méme a la
pointe pour une utilisation optimale méme a la piscine, semelle antidérapante, chaussant extrémement

. Lo . 42/43 27/28 10,6/11,0
confortable et flexion optimisée de la voilure.

Kurzflossen flir Schwimmen, Training und Schnorcheln, Gummieinfassung auch an der Spitze flir einen EES 292 | VI
optimalen Einsatz auch im Schwimmbad, rutschfeste Sohle, extrem bequeme Passform und optimierte
Biegung des Flossenblatts.

®

46/47 30/31 11,8/12,2

SIZE 31/33 34/35 36/37 38/39 40/41 42/43 44/45 46/47

71-58W/31-33  71-58W/34-35  71-58W/36-37  71-58W/38-39  71-58W/40-41 71-58W/42-43  71-58W/44-45  71-58W/46-47
71-58B/31-33 71-58B/34-35 71-58B/36-37 71-58B/38-39 71-58B/40-41 71-58B/42-43 71-58B/44-45 71-58B/46-47
71-58N/31-33 71-58N/34-35 71-58N/36-37  71-58BN/38-39  71-58N/40-41 71-58N/42-43 71-58N/44-45 71-58N/46-47
71-58T1/31-33 71-58T1/34-35  71-58T1/36-37  71-58BTI1/38-39  71-58T1/40-41 - - -
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PINNE | FINS | ALETAS | PALMES | FLOSSEN

TEAM weengs (58

NON-SLIP
SOLE

~
IDEAL FOR
TRAINING
N
|
‘ I CM / INCH |

TEAM
SIZE CHART

sze NG

34/35 21/22 8,3/8,6

36/37 22/23 8,6/9,0
38/39 23/24 9,0/9,5
40/41 25/26 9,8/10,2
42/43 27/28 10,6/11,0
44/45 28/29 11,0/11,4

46/47 30/31 11,8/12,2

SIZE 34/35 36/37 38/39 40/41 42/43 44/45 46/47

I:I 71-28B/34-35 71-28B/36-37 71-28B/38-39 71-28B/40-41 71-28B/42-43 71-28B/44-45 71-28B/46-47
I:l 71-28R/34-35 71-28R/36-37 71-28R/38-39 71-28R/40-41 71-28R/42-43 71-28R/44-45 71-28R/46-47
I:l 71-28V/34-35 71-28V/36-37 71-28V/38-39 71-28V/40-41 71-28V/42-43 71-28V/44-45 71-28V/46-47
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PINNE | FINS | ALETAS | PALMES | FLOSSEN

SPEED-S worngy (i

NON-SLIP
SOLE

£
~~
IDEAL FOR
TRAINING

&

PACKAGE
6 PIECES / UNIT

| CM / INCH |

SPEED-S
SIZE CHART

SIZE INCH

34/35 21/22 8,3/8,6
36/37 22/23 8,6/9,0
38/39 23/24 9,0/9,5
40/41 25/26 9,8/10,2
42/43 27/28 10,6/11,0

SIZE 34/35 36/37 38/39 40/41 42/43 44/45 46/47 44/45 28/29 11,0114
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II 71-16B/34-35 71-16B/36-37 71-16B/38-39 71-16B/40-41 71-16B/42-43 71-16B/44-45 71-16B/46-47 46/47 30/31 11,8/12,2




ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES | ZUBEHOR

SAFE DRY EI?'

36x72 cm

)

DIAMETER
23cm

(o

POCKET FOR
— ACCESSORIES

s

Boa gonfiabile per nuoto in mare con cintura regolabile.
Tasca impermeabile con chiusura roll-top per portare con sé oggetti di valore, infradito, occhiali da sole o un piccolo asciugamano.
Alta visibilita grazie al colore giallo brillante.

Inflatable buoy for swimming in open water, with adjustable strap.
Waterproof pocket with roll-top closure for carrying your valuables, sandals, sunglasses, or a small towel.
« High-vis thanks to its bright yellow color.

« Boya hinchable para natacién en aguas abiertas con cinturén regulable.
Bolsillo impermeable con cierre enrollable para llevar consigo objetos de valor, chanclas, gafas de sol o una pequefia toalla.
Alta visibilidad gracias a su color amarillo brillante.

Bouée gonflable pour nager en mer avec une ceinture réglable.
Poche imperméable avec fermeture roll-top pour emmener avec soi des objets de valeur, des tongs, des lunettes de soleil ou une petite serviette.
« Visibilité accrue grace a la couleur jaune brillante.

@ ® ©® 6

« Aufblasbare Schwimmboje mit verstellbarem Gurtel.
Wasserdichte Tasche mit Roll-Top-Verschluss, um Wertgegenstande, Flip-Flops, Sonnenbrille oder ein kleines Handtuch mitzunehmen.
« Gute Sichtbarkeit dank der leuchtenden gelben Farbe.

®

COD. 95-19Y/28
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES | ZUBEHOR

HYDRA @

30x56 cm

7/

DIAMETER
20 cm

= Boa gonfiabile per nuoto in mare con cintura regolabile.
- Alta visibilita grazie al colore arancione brillante.

= Inflatable buoy for swimming in open water, with adjustable strap.
= High-vis thanks to its bright orange color.

= Boya hinchable para natacién en aguas abiertas
con cinturén regulable.
= Alta visibilidad gracias a su color naranja brillante.

- Bouée gonflable pour nager en mer avec une ceinture réglable.
= Visibilité accrue grace a la couleur orange brillante.

= Aufblasbare Schwimmboje mit verstellbarem Giirtel.
= Gute Sichtbarkeit dank der leuchtenden orangen Farbe.

® @ ® ® G

COD. 95-180/20

SOFT DRY BAG ¢

WATERPROOF

LITERS 151t 10 It. 51t

COD. 92-26AZ/15  92-26V/10 92-260/5
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES | ZUBEHOR

COMFORT HIGH STRETCH m 4

(L]

COATED PE
MATERIAL

&

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

B 152-80B ¥ ]

SILICONE e
&

PACKAGE
12 PIECES / UNIT

152-7B
152-7W
152-7N
152-7S
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SNORKELING | 2024
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES | ZUBEHOR

S/EAR PLUGS 2
SILICONE et

PACKAGE
60 PIECES / UNIT

COD. 9933

EAR PLUGS zs
SILICONE et

PACKAGE
80 PIECES / UNIT

COD. 9932

NOSE CLIP &

PACKAGE
80 PIECES / UNIT

COD. 9934

NOSE CLIP INOX &

PACKAGE
80 PIECES / UNIT

COD. 152-57
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Price Incl.

UPC Barcode Description Price Excl. VAT
VAT
160-8NW 8002908448795 Dive Computer - Screen Black/White 12383.18 13250.00
163-29 8002908447033 Dive Computer - USB cable for Screen 1364.49 1460.00
163-31 8002908449358 Dive Computer - Protection Screen 149.53 160.00
60-1 8002908396843 Instrument - Pressure Guage Compact 5074.77 5430.00
60-11 8002908394238 Instrument - Console 2 Compact 8317.76 8900.00
60-13 8002908396874 Instrument - Wrist Compass 2794.39 2990.00
35-112/230I 8002908467215 Regulator - Set IT500 230 INT + Octopus + Bag 25186.92 26950.00
35-95/230I 8002908458589 Regulator - PX100 230 Int 8878.5 9500.00
35-96/0 8002908458596 Regulator - Octopus PX100 4626.17 4950.00
35-97/230I 8002908458619 Regulator - Set PX100 230 INT + Octopus 13345.8 14280.00
236 8002908002362 Regulator - Mouthpiece Black Silicone 261.68 280.00
5600002 8002908560022 Regulator - Service Kit- 2nd Stage IT500/X200 794.39 850.00
5600005 8002908560053 geA%ulator—Serwce Kit - 1st Stage IT500/D INT 230 1542.06 1650.00
8412 8002908084122 |I?\leTgulator—Serwce Kit- Ist Stage PX100/P-SYNCHRO 294.39 850.00
8422 8002908084221 Regulator - Service Kit - 2nd stafe PX100/P-SYNCHRO 616.82 660.00
S125001 8002908125016 Instrument - HP Hose + Swivel 80cm 2794.39 2990.00
S812042 8002908120424 Regulator - Hose 78cm Hifle 1859.81 1990.00
S812043 8002908081244 Regulator - Hose Octopus 100 CM Hiflex 2242.99 2400.00
55-16/N 8002908381658 Knife - Samurai Evo Black 1168.22 1250.00
55-16/R 8002908381665 Knife - Samurai Evo Red 1168.22 1250.00
55-16/W 8002908381627 Knife - Samurai Evo White 1168.22 1250.00
42-37 8002908412796 BCD - Modular 24672.9 26400.00
450009 8002908432824 BCD - Alu Backplate for Modular 7850.47 8400.00
480476 8002908432831 BCD - COUNTER Plate for Modular 2084.11 2230.00
480477 8002908432848 BCD - Screw Kit for Modular 364.49 390.00
1900601 8002908190076 BCD - Q&S Weight Pocket for Modular 6kg 4626.17 4950.00
S55009 8002908550092 BCD - Inflator Hose 67cm 2084.11 2230.00
S77458 8002908774580 BCD - Ergonomic Hose Holder 242.99 260.00
42-34/L 8002908371444 BCD-Smart L 18682.24 19990.00
42-34/M 8002908371437 BCD - Smart M 18682.24 19990.00
42-34/S 8002908371420 BCD-Smart S 18682.24 19990.00
42-34/XL 8002908371451 BCD - Smart XL 18682.24 19990.00
42-34/XS 8002908378320 BCD - Smart XS 18682.24 19990.00
42-34/XXS 8002908377972 BCD - Smart XXS 18682.24 19990.00
42-36/L 8002908391084 BCD-Club L 14000 14980.00
42-36/M 8002908391077 BCD-ClubM 14000 14980.00
42-36/S 8002908391060 BCD-Club S 14000 14980.00
42-36/XL 8002908391091 BCD - Club XL 14000 14980.00
42-36/XS 8002908391053 BCD - Club XS 14000 14980.00
42-36/XXS 8002908391046 BCD - Club XXS 14000 14980.00
95-22 8002908470413 Accessory - Swim Dry Buoy 1579.44 2600.00
953 8002908009538 Accessory - Marker Buoy 1261.68 2600.00
71-1B/36-37 8002908929010 Dive Fins - F100 Pro 36/37 Blue 2429.91 2600.00
71-1B/38-39 8002908929119 Dive Fins - F100 Pro 38/39 Blue 2429.91 2600.00
71-1B/40-41 8002908929218 Dive Fins - F100 Pro 40/41Blue 2429.91 2600.00
71-1B/42-43 8002908929324 Dive Fins - F100 Pro 42/43 Blue 2429.91 2600.00
71-1B/44-45 8002908929416 Dive Fins - F100 Pro 44/45 Blue 2429.91 2600.00
71-1B/46-47 8002908929515 Dive Fins - F100 Pro 46/47 Blue 2429.91 2600.00
71-1IN/36-37 8002908929041 Dive Fins - F100 Pro 36/37 Black 2429.91 2600.00
71-1N/38-39 8002908929140 Dive Fins - F100 Pro 38/39 Black 2429.91 2600.00
71-IN/40-41 8002908929249 Dive Fins - F100 Pro 40/41 Black 2429.91 2600.00
71-IN/42-43 8002908929386 Dive Fins - F100 Pro 42/43 Black 2429.91 2600.00
71-IN/44-45 8002908929447 Dive Fins - F100 Pro 44/45 Black 2429.91 2600.00
71-IN/46-47 8002908929546 Dive Fins - F100 Pro 46/47 Black 2429.91 2600.00
71-1R/36-37 8002908929058 Dive Fins - F100 Pro 36/37 Red 2429.91 2600.00




Price Incl.

UPC Barcode Description Price Excl. VAT
VAT

71-1R/38-39 8002908929157 Dive Fins - F100 Pro 38/39 Red 2429.91 2600.00
71-1T1/36-37 8002908469554 Dive Fins - F100 Pro 36/37 Tiffany 2429.91 2600.00
71-1T1/38-39 8002908469561 Dive Fins - F100 Pro 38/39 Tiffany 2429.91 2600.00
71-1T1/40-41 8002908469578 Dive Fins - F100 Pro 40/41 Tiffany 2429.91 2600.00
71-1T1/42-43 8002908469585 Dive Fins - F100 Pro 42/43 Tiffany 2429.91 2600.00
71-1T1/44-45 8002908469592 Dive Fins - F100 Pro 44/45 Tiffany 2429.91 2600.00
71-1T1/46-47 8002908469608 Dive Fins - F100 Pro 46/47 Tiffany 2429.91 2600.00
71-1W/36-37 8002908403305 Dive Fins - F100 Pro 36/37 White 2429.91 2600.00
71-1W/38-39 8002908403312 Dive Fins - F100 Pro 38/39 White 2429.91 2600.00
71-1W/40-41 8002908403329 Dive Fins - F100 Pro 40/41 White 2429.91 2600.00
71-1W/42-43 8002908403336 Dive Fins - F100 Pro 42/43 White 2429.91 2600.00
71-1W/44-45 8002908403343 Dive Fins - F100 Pro 44/45 White 2429.91 2600.00
71-1W/46-47 8002908403350 Dive Fins - F100 Pro 46/47 White 2429.91 2600.00
71-43N/L-XL 8002908395365 Dive Fins - Propulsion S Black L/XL 3728.97 3990.00
71-43N/M-L 8002908395358 Dive Fins- Propulsion S Black M/L 3728.97 3990.00
71-43N/S-M 8002908395341 Dive Fins- Propulsion S Black S/M 3728.97 3990.00
71-43TI/L-XL 8002908469721 Dive Fins- Propulsion S Tiffany L/XL 3728.97 3990.00
71-43TI/M-L 8002908469714 Dive Fins- Propulsion S Tiffany M/L 3728.97 3990.00
71-43TI/S-M 8002908469707 Dive Fins- Propulsion S Tiffany S/M 3728.97 3990.00
71-43W/M-L 8002908395266 Dive Fins- Propulsion S White M/L 3728.97 3990.00
71-43W/S-M 8002908395259 Dive Fins- Propulsion S White S/M 3728.97 3990.00
71-43Y/L-XL 8002908395334 Dive Fins- Propulsion S Yellow L/XL 3728.97 3990.00
71-43Y/M-L 8002908395327 Dive Fins- Propulsion S Yellow M/L 3728.97 3990.00
71-43Y/S-M 8002908395310 Dive Fins- Propulsion S Yellow S/M 3728.97 3990.00
73-23N/S 8002908382365 Dive Fins - Sling Strap Black S 803.74 860.00
73-23N/XS 8002908410075 Dive Fins - Sling Strap Black XS 794.39 850.00
73-24N 8002908382372 Dive Fins - Sling Strap Black R 803.74 860.00
75-33CG/SBL 8002908398618 Dive Mask - Extreme Evo Camoflage 1962.62 2100.00
75-66NS/SBL-LS 8002908446197 Dive Mask - Eagle S/BL LS Black/Silver 3271.03 3500.00
75-66V/SBL 8002908446166 Dive Mask - Eagle S/BL Green 2710.28 2900.00
75-67B/SBL 8002908446333 Dive Mask - Ajna S/BL Blue 2336.45 2500.00
75-67N/SBL 8002908446340 Dive Mask - Ajna S/BL Black 2336.45 2500.00
75-67R/SBL 8002908446357 Dive Mask - Ajna S/BL Red 2336.45 2500.00
75-67W/SBL 8002908446326 Dive Mask - Ajna S/BL White 2336.45 2500.00
75-69NA/SBL 8002908459883 Dive Mask - Icona S/BL Black/Antracite 2794.39 2990.00
75-69NLL/SBL 8002908459890 Dive Mask - Icona S/BL Black/Lilac 2794.39 2990.00
75-69NR/SBL 8002908459906 Dive Mask - Icona S/BL Black/Red 2794.39 2990.00
75-69TI/SBL 8002908469738 Dive Mask - Icona S/BL Tiffany 2794.39 2990.00
75-70B/SBL 8002908459944 Dive Mask - Symbol S/BL Blue 2710.28 2900.00
75-70R/SKL 8002908459920 Dive Mask - Symbol S/KL Red 2710.28 2900.00
75-70TI/SBL 8002908459975 Dive Mask - Symbol S/BL Tiffany 2710.28 2900.00
75-70TI/SKL 8002908459937 Dive Mask - Symbol S/KL Tiffany 2710.28 2900.00
84-32NW/SBL 8002908397543 Snorkel - Fast Dry S/BL Black/White 1018.69 1090.00
84-32W/SKL 8002908397499 Snorkel - Fast Dry S/KL White 1018.69 1090.00
84-38B/SBL 8002908467383 Snorkel - Reverse Dry SBL Blue 1112.15 1190.00
84-38LL/SBL 8002908467390 Snorkel - Reverse Dry SBL Lilac 112.15 1190.00
84-38N/SBL 8002908467406 Snorkel - Reverse Dry SBL Black 112.15 1190.00
84-38R/SKL 8002908467369 Snorkel - Reverse Dry SKL Red 1112.15 1190.00
84-38TI/SKL 8002908467376 Snorkel - Reverse Dry SKL Tiffany 112.15 1190.00
84-39B/SBL 8002908467437 Snorkel - Reverse SBL Blue 691.59 740.00
84-39LL/SBL 8002908467444 Snorkel - Reverse SBL Lilac 691.59 740.00
84-39N/SBL 8002908467451 Snorkel - Reverse SBL Black 691.59 740.00
84-39R/SBL 8002908467468 Snorkel - Reverse SBL Red 691.59 740.00
84-39TI/SBL 8002908467475 Snorkel - Reverse SBL Tiffany 691.59 740.00
170-INL/SBL 8002908403268 Full Face Mask - Unica L/XL (Reg) Silicone Black/Lime 2046.73 2190.00
170-1BO/SKL| 8002908991024 |/ Ul Face Mask-Unica L/XL (Reg) Silicone 2046.73 2190.00

Blue/Orange




Price Incl.

UPC Barcode Description Price Excl. VAT
VAT
170-INO/SKL| 8002008401608 | 7!l Face Mask-Unica L/XL (Reg) Silicone 2046.73 2190.00
Black/Orange
170-2B0/SKL| 8002908403640 | U Face Mask-Unica S/M (Mid) Silicone 2046.73 2190.00
Blue/Orange
170-12A0/SLT| 8002008438116 | U/l Face Mask-Magica Junior Black Silicone 2420.56 2590.00
Turquoise
170-12LT/SLT 8002908438123 Full Face Mask - Magica Junior Black Silicone Lime 2420.56 2590.00
170-12PT/SLT 8002908438130 Full Face Mask - Magica Junior Black Silicone Pink 2420.56 2590.00
89-71Y 8002908412932 Mask Set - Giglio Yellow 1635.51 1750.00
689-61A/SKL 8002908470604 Mask Set - Giglio Aquamarine 1635.51 1750.00
89-30B/32-35 8002908398625 Mask Set - Tris Sprint Blue 32-35 3084.11 3300.00
89-30B/36-38 8002908398632 Mask Set - Tris Sprint Blue 36-38 3084.11 3300.00
89-30B/39-41 8002908398649 Mask Set - Tris Sprint Blue 39-41 3084.11 3300.00
89-30B/42-44 8002908412963 Mask Set - Tris Sprint Blue 42-44 3084.11 3300.00
89-51AZ 8002908395181 Mask Set - Bella Light Blue 1542.06 1650.00
89-52P 8002908395198 Mask Set - Bella Pink 1542.06 1650.00
689-60NW/SBL 8002908437232 Mask Set - Elba Black/White 1635.51 1750.00
89-73B 8002908468199 Mask Set - Elba Blue 1635.51 1750.00
89-73Y 8002908412970 Mask Set - Elba Yellow 1635.51 1750.00
71-47B/L-XL 8002908434675 Snorkel Fin- Vela OH Blue L/XL 1579.44 1690.00
71-47B/M-L 8002908434668 Snorkel Fin - Vela OH Blue M/L 1579.44 1690.00
71-47B/S-M 8002908434651 Snorkel Fin - Vela OH Blue S/M 1579.44 1690.00
71-47B/XS-S 8002908434644 Snorkel Fin - Vela OH Blue XS/S 1579.44 1690.00
71-47B/XXS-XS 8002908434637 Snorkel Fin - Vela OH Blue XXS/XS 1579.44 1690.00
71-47W/L-XL 8002908434590 Snorkel Fin - Vela OH White L/XL 1579.44 1690.00
71-47W/M-L 8002908434583 Snorkel Fin - Vela OH White M/L 1579.44 1690.00
71-47W/S-M 8002908434576 Snorkel Fin - Vela OH White S/M 1579.44 1690.00
71-47W/XS-S 8002908434569 Snorkel Fin - Vela OH White XS/S 1579.44 1690.00
71-47W/XXS-XS 8002908434552 Snorkel Fin - Vela OH White XXS/XS 1579.44 1690.00
152-14NT 8002908468182 Goggles - Vision HD Black /Trasp. 859.81 920.00
152-22R 8002908449310 Goggles - Kleo Red 271.03 290.00
152-22Y 8002908460292 Goggles - Kleo Yellow 271.03 290.00
9910N 8002908991024 Goggles - Spy Black 738.30 790.00
152-39BV 8002908392616 Goggles - Ritmo JR Blue/Green 644.86 690.00
152-39WP 8002908449341 Goggles - Ritmo JR White/Pink 644.86 690.00
152-55NO/LF 8002908438185 Goggles - Lynx Black Orange -Dark Lens 775.70 830.00
152-55NW/LT 8002908438208 Goggles - Lynx Black White-Clear lens 775.70 830.00
152-70N/LF 8002908468090 Goggles - Rocket Black LF 831.78 890.00
152-70NW/LS 8002908468106 Goggles - Rocket Black /Tiffany LF 981.31 1050.00
71-15B/26-28 8002908511284 Swim Fins - Speed 26/28 Blue 1397.20 1495.00
71-15B/29-31 8002908511314 Swim Fins - Speed 29/31Blue 1397.20 1495.00
71-15B/32-33 8002908511338 Swim Fins - Speed 32/33 Blue 1397.20 1495.00
71-15B/34-35 8002908511352 Swim Fins - Speed 34/35 Blue 1397.20 1495.00
71-15B/36-37 8002908511376 Swim Fins - Speed 36/37 Blue 1397.20 1495.00
71-15B/38-39 8002908511390 Swim Fins - Speed 38/39 Blue 1397.20 1495.00
71-15B/40-41 8002908511413 Swim Fins - Speed 40/41Blue 1490.65 1595.00
71-15B/42-43 8002908511437 Swim Fins - Speed 42/43 Blue 1490.65 1595.00
71-15B/44-45 8002908511451 Swim Fins - Speed 44/45 Blue 1490.65 1595.00
71-15B/46-47 8002908511475 Swim Fins - Speed 46/47 Blue 1490.65 1595.00
71-15W/26-28 8002908518283 Swim Fins - Speed 26/28 White 1397.20 1495.00
71-15W/29-31 8002908518313 Swim Fins - Speed 29/31 White 1397.20 1495.00
71-15W/32-33 8002908518337 Swim Fins - Speed 32/33 White 1397.20 1495.00
71-15W/34-35 8002908518351 Swim Fins - Speed 34/35 White 1397.20 1495.00
71-15W/36-37 8002908518375 Swim Fins - Speed 36/37 White 1397.20 1495.00
71-15W/38-39 8002908518399 Swim Fins - Speed 38/39 White 1397.20 1495.00
71-15W/40-41 8002908518412 Swim Fins - Speed 40/41 White 1490.65 1595.00
71-15W/42-43 8002908518436 Swim Fins - Speed 42/43 White 1490.65 1595.00
71-15W/44-45 8002908518450 Swim Fins - Speed 44/45 White 1490.65 1595.00




Price Incl.

UPC Barcode Description Price Excl. VAT

VAT
71-15W/46-47 8002908518474 Swim Fins - Speed 46/47 White 1490.65 1595.00
71-15Y/26-28 8002908513288 Swim Fins - Speed 26/28 Yellow 1397.20 1495.00
71-15Y/29-31 8002908513318 Swim Fins - Speed 29/31 Yellow 1397.20 1495.00
71-15Y/32-33 8002908513332 Swim Fins - Speed 32/33 Yellow 1397.20 1495.00
71-15Y/34-35 8002908513356 Swim Fins - Speed 34/35 Yellow 1397.20 1495.00
71-15Y/36-37 8002908513370 Swim Fins - Speed 36/37 Yellow 1397.20 1495.00
71-15Y/38-39 8002908513394 Swim Fins - Speed 38/39 Yellow 1397.20 1495.00
71-15Y/40-41 8002908513417 Swim Fins - Speed 40/41 Yellow 1490.65 1595.00
71-15Y/42-43 8002908513431 Swim Fins - Speed 42/43 Yellow 1490.65 1595.00
71-15Y/44-45 8002908513455 Swim Fins - Speed 44/45 Yellow 1490.65 1595.00
71-15Y/46-47 8002908513479 Swim Fins - Speed 46/47 Yellow 1490.65 1595.00
71-28B/40-41 8002908114379 Swim Fins - Team 40/41Blue 1490.65 1595.00
71-28R/34-35 8002908114348 Swim Fins - Team 34/35 Red 1490.65 1595.00
71-28R/36-37 8002908114362 Swim Fins - Team 36/37 Red 1490.65 1595.00
71-28R/38-39 8002908114386 Swim Fins - Team 38/39 Red 1490.65 1595.00
71-28R/40-41 8002908114317 Swim Fins - Team 40/41Red 1490.65 1595.00
71-28R/42-43 8002908114331 Swim Fins - Team 42/43 Red 1490.65 1595.00
71-28R/44-45 8002908114355 Swim Fins - Team 44/45 Red 1490.65 1595.00
71-58B/31-33 8002908468984 Swim Fins - ITA Blue 31/33 1303.74 1395.00
71-58B/34-35 8002908467833 Swim Fins - ITA Blue 34/35 1303.74 1395.00
71-568B/36-37 8002908467840 Swim Fins - ITA Blue 36/37 1303.74 1395.00
71-58B/38-39 8002908467857 Swim Fins - ITA Blue 38/39 1303.74 1395.00
71-58B/40-41 8002908467864 Swim Fins - ITA Blue 40/41 1303.74 1395.00
71-58B/42-43 8002908467871 Swim Fins - ITA Blue 42/43 1303.74 1395.00
71-58B/44-45 8002908467888 Swim Fins - ITA Blue 44/45 1303.74 1395.00
71-58B/46-47 8002908467895 Swim Fins - ITA Blue 46/47 1303.74 1395.00
71-58W/31-33 8002908468977 Swim Fins - ITA White 31/33 1303.74 1395.00
71-58W/34-35 8002908467758 Swim Fins - ITA White 34/35 1303.74 1395.00
71-568W/36-37 8002908467765 Swim Fins - ITA White 36/37 1303.74 1395.00
71-568W/38-39 8002908467772 Swim Fins - ITA White 38/39 1303.74 1395.00
71-58W/40-41 8002908467789 Swim Fins - ITA White 40/41 1303.74 1395.00
71-58W/42-43 8002908467796 Swim Fins - ITA White 42/43 1303.74 1395.00
71-58W/44-45 8002908467802 Swim Fins - ITA White 44/45 1303.74 1395.00
71-568W/46-47 8002908467819 Swim Fins - ITA White 46/47 1303.74 1395.00
9932 8002908993219 Accessory - Ear Plugs 177.57 190.00

9934 8002908993417 Accessory - Nose Clip 177.57 190.00
152-6B 8002908384628 Swim Cap - Junior Blue 308.41 330.00
152-6Y 8002908384635 Swim Cap - Junior Yellow 308.41 330.00
152-7B 8002908384659 Swim Cap - Blue 336.45 360.00
152-7N 8002908449280 Swim Cap - Black 336.45 360.00
152-7S 8002908449297 Swim Cap - SILVER 336.45 360.00
152-7TW 8002908384642 Swim Cap - White 336.45 360.00
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The entire Seacsub industrial facility is powered by renewable energy,
thanks to a powerful photovoltalc system '

Headquarter: SEACSUB S.p.a.
Via D. Norero, 29 - San Colombano Certenoli - (G ﬁ%@ »l
P 0 5&56301 - Fax +39 0185 356300- seacsl

' 'SEAC USA Corp. -'r'..-
12th Street, Suite 211 - Miami, FL 3
+1786 580" 3695~

178 seacus‘5@§ :
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